
V 1.0

MP-85
Natural Response Vocal Microphone with Mic Control

(EN)	 Mic Control
The MP-85 has a feature called Mic Control that allows the mic to engage or disengage an effect 
when connected to a TC Helicon effect pedal. The setup for this functionality varies by product,  
so consult the documentation for your effects unit. Note that a firmware update may be 
necessary in order for your product to support mic control.

Frequency Response Typical

Polar Pattern
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•	 Avoid facing monitor or PA speakers into the mic.

•	 The optimum location for monitor speakers with 
super-cardioid microphones is 120° off-axis.

•	 Setting monitor levels while singing close (<3 cm) to 
the mic is best for avoiding feedback.

(IT)	 Controllo microfono
L'MP-85 ha una funzione chiamata Mic Control che consente al microfono di attivare o 
disattivare un effetto quando è collegato a un pedale effetto TC Helicon. L'impostazione di 
questa funzionalità varia in base al prodotto, quindi consulta la documentazione dell'unità per 
gli effetti. Si noti che potrebbe essere necessario un aggiornamento del firmware affinché il 
prodotto supporti il controllo del microfono.

Risposta in frequenza tipica

Modello polare

Utilizzo del microfono
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•	 Evita di rivolgere il monitor o gli altoparlanti  
PA nel microfono.

•	 La posizione ottimale per gli altoparlanti monitor con 
microfoni super cardioidi è di 120 ° fuori asse.

•	 L'impostazione dei livelli di monitoraggio mentre si 
canta vicino (<3 cm) al microfono è la cosa migliore 
per evitare il feedback.

(PT)	 Controle de microfone
O MP-85 possui um recurso chamado Controle de Mic que permite que o microfone ative 
ou desative um efeito quando conectado a um pedal de efeito TC Helicon. A configuração 
dessa funcionalidade varia de acordo com o produto, portanto, consulte a documentação 
de sua unidade de efeitos. Observe que uma atualização de firmware pode ser necessária 
para que seu produto ofereça suporte ao controle de microfone.

Resposta de frequência típica

Padrão Polar

Uso do microfone
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•	 Evite colocar o monitor ou alto-falantes  
PA no microfone.

•	 O local ideal para monitores de alto-falantes 
com microfones supercardióides é 120 ° fora 
do eixo.

•	 Definir os níveis do monitor enquanto canta 
perto (<3 cm) do microfone é melhor para 
evitar feedback.

(ES)	 Control de micrófono
El MP-85 tiene una función llamada Mic Control que permite que el micrófono active o 
desactive un efecto cuando se conecta a un pedal de efectos TC Helicon. La configuración de 
esta funcionalidad varía según el producto, así que consulte la documentación de su unidad de 
efectos. Tenga en cuenta que puede ser necesaria una actualización de firmware para que su 
producto admita el control del micrófono.

Respuesta de frecuencia típica

Patrón polar

Uso del micrófono
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•	 Evite colocar el monitor o los altavoces de megafonía 
hacia el micrófono.

•	 La ubicación óptima para los altavoces del monitor 
con micrófonos supercardioides es 120° fuera del eje.

•	 Establecer los niveles de monitorización mientras 
canta cerca (<3 cm) del micrófono es lo mejor para 
evitar comentarios.

(NL)	 Microfoonbediening
De MP-85 heeft een functie genaamd Mic Control waarmee de microfoon een effect kan in- of 
uitschakelen wanneer deze is aangesloten op een TC Helicon-effectpedaal. De configuratie 
voor deze functionaliteit verschilt per product, dus raadpleeg de documentatie van uw 
effectapparaat. Houd er rekening mee dat een firmware-update nodig kan zijn om ervoor te 
zorgen dat uw product de microfoonbediening ondersteunt.

Frequentierespons Typisch

Polair patroon

Microfoongebruik
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•	 Plaats de monitor of PA-luidsprekers niet  
in de microfoon.

•	 De optimale locatie voor monitorluidsprekers met 
supercardioïde microfoons is 120 ° uit de as.

•	 Het instellen van monitorniveaus tijdens het zingen 
dicht (<3 cm) bij de microfoon is het beste om 
feedback te vermijden.

(FR)	 Contrôle du micro
Le MP-85 possède une fonction appelée Mic Control qui permet au micro d'activer ou de 
désactiver un effet lorsqu'il est connecté à une pédale d'effet TC Helicon. La configuration de 
cette fonctionnalité varie selon le produit, consultez donc la documentation de votre unité 
d'effets. Notez qu'une mise à jour du micrologiciel peut être nécessaire pour que votre produit 
prenne en charge le contrôle du micro.

Réponse en fréquence typique

Motif Polaire

Utilisation du microphone
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•	 Évitez de faire face au moniteur ou aux enceintes  
PA dans le micro.

•	 L'emplacement optimal pour les enceintes de  
contrôle avec microphones super-cardioïdes est  
de 120° hors axe.

•	 Il est préférable de régler les niveaux de contrôle 
tout en chantant à proximité (<3 cm) du micro pour 
éviter le larsen.

(SE)	 Mic-kontroll
MP-85 har en funktion som kallas Mic Control som gör att mikrofonen kan aktivera eller koppla 
ur en effekt när den är ansluten till en TC Helicon-effektpedal. Inställningarna för denna funktion 
varierar beroende på produkt, så se dokumentationen för din effektenhet. Observera att en 
firmwareuppdatering kan vara nödvändig för att din produkt ska stödja mikrofonkontroll.

Frekvenssvar Typiskt

Polärt mönster

Mikrofonanvändning
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•	 Undvik att vända mot monitorn eller PA-högtalarna 
i mikrofonen.

•	 Den optimala platsen för monitorhögtalare med 
superkardioidmikrofoner är 120 ° utanför axeln.

•	 Att ställa in monitornivåer när du sjunger  
nära (<3 cm) till mikrofonen är bäst för att  
undvika feedback.

(DE)	 Mikrofonsteuerung
Der MP-85 verfügt über eine Funktion namens Mic Control, mit der das Mikrofon 
einen Effekt aktivieren oder deaktivieren kann, wenn es an ein TC Helicon-Effektpedal 
angeschlossen ist. Das Setup für diese Funktionalität variiert je nach Produkt. Lesen 
Sie daher die Dokumentation Ihres Effektgeräts. Beachten Sie, dass möglicherweise ein 
Firmware-Update erforderlich ist, damit Ihr Produkt die Mikrofonsteuerung unterstützt.

Frequenzgang typisch

Polarmuster

Mikrofonverwendung
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•	 Vermeiden Sie es, Monitor- oder 
PA-Lautsprecher in das Mikrofon zu richten.

•	 Der optimale Standort für Monitorlautsprecher 
mit Supernierenmikrofonen liegt 120 ° 
außerhalb der Achse.

•	 Das Einstellen der Monitorpegel beim Singen in 
der Nähe (<3 cm) des Mikrofons ist am besten 
geeignet, um Rückkopplungen zu vermeiden.

(PL)	 Sterowanie mikrofonem
MP-85 ma funkcję o nazwie Mic Control, która umożliwia mikrofonowi włączanie lub 
wyłączanie efektu po podłączeniu do pedału efektów TC Helicon. Konfiguracja tej funkcji 
różni się w zależności od produktu, więc zapoznaj się z dokumentacją swojego generatora 
efektów. Należy pamiętać, że aktualizacja oprogramowania układowego może być 
konieczna, aby produkt obsługiwał sterowanie mikrofonem.

Charakterystyka częstotliwościowa Typowa

Wzór biegunowy

Wykorzystanie mikrofonu
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•	 Unikaj ustawiania monitora lub głośników  
PA w mikrofonie.

•	 Optymalna lokalizacja dla głośników 
monitorowych z mikrofonami 
superkardioidalnymi to 120 ° poza osią.

•	 Ustawienie poziomów odsłuchu podczas 
śpiewania blisko mikrofonu (<3 cm) jest 
najlepszym sposobem uniknięcia  
sprzężenia zwrotnego.
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法的放棄
ここに含まれる記述、写真、意見の全体または一部に依拠して、いかなる人が損害を
生じさせた場合にも、Music Tribe は一切の賠償責任を負いません。技術仕様、外観お
よびその他の情報は予告なく変更になる場合があります。商標はすべて、それぞれ
の所有者に帰属します。Midas、 Klark Teknik、Lab Gruppen、Lake、Tannoy、Turbosound、 
TC Electronic、 TC Helicon、Behringer、Bugera、 Oberheim、 Auratone、Aston Microphones 
および Coolaudio は Music Tribe Global Brands Ltd. の商標または登録商標です。 
© Music Tribe Global Brands Ltd. 2021 無断転用禁止。

限定保証
適用される保証条件と Music Tribe の限定保証に関する概要については、オンライン上 
musictribe.com/warranty にて詳細をご確認ください。

法律声明
对于任何因在此说明书提到的全部或部份描述、 图片或声明而造成的损失, Music Tribe 不负任
何责任。 技术参数和外观若有更改, 恕不另行通知。 所有的商标均为其各自所有者的财产。 
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, 
Oberheim, Auratone, Aston Microphones 和 Coolaudio 是 Music Tribe Global Brands Ltd. 公司的商标或注
册商标。 © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021 版权所有。

保修条款
有关音乐集团保修的适用条款及其它相关信息, 请登陆 musictribe.com/warranty 网站查看完整
的详细信息。

Specifications
Element type	 Dynamic

Pickup pattern	 Super-cardioid

Magnet	 Neodymium

Impedance	 300 Ohms

Sensitivity	 -55 dBV/Pa (1.77 mV) – 1 Pa =  
	 94 dB SPL measured @ 1 kHz

Frequency response	 50 Hz to 18 kHz

Weight	 0.80 lbs (0.36 kg)

Dimensions	 Height 7.25 inches (185 mm),  
	 diameter (max): 2.1 inches (54 mm)

(CN)	 麦克风控制

MP-85 具有称为 Mic Control 的功能， 当连接到 TC Helicon 效果踏板时， 该麦克风即可使
效果接合或分离。 此功能的设置因产品而异，因此请查阅效果器的文档。 请注意，为了
使您的产品支持麦克风控制， 可能需要进行固件更新。

频率响应典型值

极地模式
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•	 避免将监听器或 PA 扬声器朝向麦克风。

•	 具有超心形麦克风的监听扬声器的最佳位 
置是 120° 偏轴。

•	 在靠近麦克风 （<3 厘米） 唱歌时， 设置监听器
电平最适合避免反馈。

(JP)	 マイクコントロール
MP-85 には Mic Control と呼ばれる機能があり、TC Helicon エフェクトペダルに接
続すると、マイクがエフェクトをオンまたはオフにすることができます。この機
能の設定は製品によって異なるため、エフェクトユニットのドキュメントを参
照してください。 製品がマイク制御をサポートするために、ファームウェアの
更新が必要になる場合があることに注意してください。

典型的な周波数応答

極性パターン

マイクの使用法
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•	 モニターや PA スピーカーをマイクに向け
ないでください。

•	 スーパーカーディオイドマイクを備え 
たモニタースピーカーの最適な場所は、
軸外 120°です。

•	 フィードバックを避けるには、マイクの近
く (<3 cm) で歌っているときにモニターレ
ベルを設定するのが最適です。


